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SPRAWOZDANIE

W trakcie dwudniowych obrad skupiono si¢ na zagadnieniu przektadu, rozpatrujac je
pod katem relacji: tekst — tekst oraz tekst — system. Przedmiotem zainteresowania byt wigc
jezyk posredniczacy i jego funkcje w porownywaniu elementdw i doborze ekwiwalentow.
Refleksja objeto zarowno problemy przekladu interlingwistycznego, jak i przekladu
intermedialnego, a takze wazka sprawe interdyscyplinarnych adaptacji narzedzi
metodologicznych. Podejmowana tematyka byla poklosiem wczesniej zaprojektowanej
problematyzacji.

W konferencji udziat wzigto 19 doktorantow z dziesieciu oSrodkow naukowych:
Uniwersytetu Jagiellonskiego, Uniwersytetu Warszawskiego, Uniwersytetu Wroctawskiego,
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Uniwersytetu Adama Mickiewicza, Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej, Uniwersytetu Lodzkiego, Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego
w Olsztynie, Instytutu Slawistyki i Instytutu Badan Literackich PAN. Sesj¢ tworzyto szes§¢
paneli tematycznych: Przekiad intermedialny; Dyskursy humanistyki w przekiadzie na
jezvki” indywidualne; Przywolane z pamiegci. Zwiqzki polsko-Zydowskie;, Przekiady :z
literatur germanskich i iberoamerykanskiej; Polsko-ukrainska i polsko-serbo-chorwacka
perspektywa translatologiczna; Rosyjski krqg jezykowy i kulturowy.

Konferencj¢ zorganizowal Samorzad Doktorantow IBL PAN, sposrod ktérego komitet
konferencyjny tworzyli: Jarostaw Bedyniak, Piotr Misztela i Marta Taperek. Obecnie
przygotowywana jest wieloautorska monografia pokonferencyjna, ktora ukaze si¢ naktadem

Wydawnictwa IBL w serii: ,,Forum Nowego Literaturoznawstwa”.
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